4t jut el ahhoz, hogy megmutassa,
ami nevetséges, fonak, ami orvos-
lasra szorul. Gal Laszlo a nevetd
kényvben nem ilyenfajta irasait
gylijtotte ossze. De talan éppen ez-
ért valt kényve konnyedébb, ke-
vésbbé siritett és kevesebb elmé-
lyiilést kovetelss irasok gylijteme-
nyévé. Ma mar csak nevettetnek,
noha egyébként hiven elmondjak
egy Kor torténetét, hiven mutatjak
alig mult mualtunkat. S a jéizii ne-
vetésekért, amelyeket ezek az ira-
sok kivaltanak, csak héalasak lehe-
tiink ir6juknak. Hiszen jol esik a
nevetés és jogunk van hozza. Egy-
egy j6 nevetés hatalmasabb ereji
nevels, mint ezernyi dorgedezés.
Nem felejtettiik még el, hogy nem
is olyan régen — orosz mintara —
csak egyoldala csufolédast kockaz-
tathattunk meg, nem nyulhattunk
az élet  sokoldali megnyilatkoza-
saihoz és f6ként nem nyulhattunk
ostorozd élességgel a fonaksagok-
hoz, ferdeségekhez. Ahogyan azon-
ban irodalmunk felszabadul en-
nek az irodaszellemnek a nyomasz-
t6 rédnehezedése aldl és szarnyakat
kap, hogy az igazi ¢letet tiikrézze
vissza, ugyanugy humorunk is egy-
re szabadabbi, felszabadultabbs va-
lik. S ezzel a suttogd propagandit
is megfosztja kenyerétél, az alat-
tomos csufolédastol.

Ez a lassanként kibontakoz6 fel-
szabadultsdg érezhets Gal Laszlo
humoriban és konyvbe gyiijtétt
tréfaiban is. J6l Gsszevalogatott tré-
fak és Petrovics Bosk6 miivészi
rajzai élénkkeé, hatasosabba teszik a
tréfakat. - S orilink, hogy ilyen
konyv is gazdagitja vajdasagi kony-
veink sorozatat.

Sulhof Jézsed

MORA FERENC:
ELBESZELESEK
Testveriség-Egyég kiad4s

A maga izes nyelvén, sajatosan
konnyed, kedves stilasdban irt —

eléadasnak szant — elbeszélésében
Moéra Ferenc elmondja, hogy kiadéi
alig-alig merték vallalni paraszt
targyu regényének, elbeszéléseinek
kiadasat. Mert Magyarorszagon, no-
ha sokat beszéltek a parasztrol,.
mint nemzetfenntarté elemrél, sem
az olvasot, sem a kiad6t nem érde-
kelte a magyar paraszt sorsa. Es
nyilvin nem érdekelte a magyar
irodalombiralatot sem egy értelmi-
ségivé lett paraszt ir6smondaniva-
16ja, mert nem a mondanivalékban
rejlé mélységes tragédiat, a ma-
gyar paraszt keserves sorsat latta
meg Mora Ferenc irdsaiban. Csak
feliiletes itéletet mondott én-regé-
nyeirél, kénnyed, csevegd elbeszé-
16 készsegérol.

Az olvasokoézonség szerette Méra
Ferenc irasait, a hivatalos Horthy-
magyar korok semmibevették el-
hallgattak; a vilagegyetem felé kos-
laté magyar polgari irodalembiralat
fitymalta és becsmérelte. S maga
Mobra Ferenc is belesodrédott a két-
ségekbe, a sulyos ellentmondésokba.
Vallasossag hatotta 4t irdsait, de
a paraszt keseriséggel, teli, jézan
és segitséget varo vallasossiga. Ira-
sai az utolso két évtizedben a sza-
badkémiives-paholy lapjaban je-
lentek meg és igy csak egy szik ér-
telmiségi kérhéz jutottak el, hogy
sz6t emeljenek a magyar paraszt
sorsaért. Mora Ferenc vildgosan
latta a parasztsag, a nincstelenek, a
foldnélkiiliek sorsat, de nem volt,
benne semmi harcos kezdeménye-
zés. Csak panaszkodott, csufolédott
és hiiséges, semmivel sem szépitett
titkdrképet vetitett vissza irasaiban.

Ezekb6l a panaszaiban és sira-
saiban is derfivel atitatott elbeszé-
lésekbdl vélogatott ssze a vajda-
sagi magyar koényvkiadé egy 0szio-
vér kotetre valot. Ezek az elbeszé-
lések majdnem kivétel nélkiil a sa-
jatos magyar irodalmi lehetéségek
szamaéara, tarcanak iroédtak és ma-
gukon viselik, annak nyomat, hogy
rovidlélekzetiire kellett szabni az
irasokat, mert az ujsadgok . korlato-
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zott terjedelme hatarozta meg az
irdsok terjedelmét is. De Moéra Fe-
renc mivészete, irdi készsége meg-
birkozott a szilikreszabott keretek-
kel, ebben az anekdotazo, tréfalko-
z6 rovidlélekzetli formaba is bele
tudta szoritani joval tobb helyet é¢
joval hangosabb ‘megnyilatkozast
igényls, koveteld mondanivaloit.
A kotetbe vett elbeszéléseket eb-
b6l a szempontbol valogattdk osz-
sze, a tdrcairodalom, ennek a’ jel-
legzetesen magyar irodalmi miifaj-
nak a szemszigébsl keresték =~ Ossze
Moéra Ferenc jellemzé hangjat, mi-
vészetét, hiiségesen visszatiikrozd
irasait. A konyv igy csak izelitdt
ad Mora irasaibol, megcsillogtatja
szineit, innen is, onnan is kiragad
egy-egy jellegzetes elbeszélést en-
nek a sokféle témakorrel foglalko-
z6, roppant nagytudasu irénak a
‘kényveibol. Usszefoglald képet nem

ad, s nemr ig adhat, mert Mdra Fe-.

renc megannyi koényve, érdeklode-
sének gazdagsaga nehezen Ossze-
gezhet6. Hogy nem tagadta meg
fajtajat, a parasztsidgot, s Gszintén
feltarta a magyar paraszt életét, ez
elsésorban Tomorkény Istvan ha-
tasa, hiszen Mora Tomorkény igaz-
gatasa idején kerilt a szegedi mu-
zeumhoz, De Méra Ferenc mar sok-

kal inkabb értelmiségi volt, nagy -

tudasanak gazdagsiga is erdsebben
kititkézik irasaipol és hangjaban
nyoma sem maradt Tomorkény ha-
tasanak, csak  mondanivaloinak
Oszintesége O6rizte meg ezt a hatast.
‘Amikor maga is muzeumigazgato
és meglehetdsen ismert iré lett
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Moéra, irasaiban nagy tudasanak
tagabb tere nyilott ¢s még nagyon
sok kotetet kell majd Osszeallitani
irasaibol ahhoz, hogy Mora Feren-

“cet minden oldalrél megismerhesse

a mai vajdasidgi magyar olvasé.
Bizonyos, hogy erre amnil inkabb
alkalom nyilik, mert nem kétséges,
hogy ezt az elsd kotetet is szeretet-
tel fogadja a kényvéhes vajdasagi
magyarsag. o

A véalogatott elbeszélések elé B.
Szabdé Gyorgy irt tanulmanyt a
magyar tarcairodalom valsagarol.
Kimutatja, hogy Mora Ferenc eb-
ben a sajatos formaban ugyan-
olyan hiiségesen feltirta a magyar
tarsadalom stlyos bels$ ellentmon--
dasait, mint Mikszath Kalman a
szazadfordulé idején. S megalla-
pitja, hogy Méra Ferenc a tulaj-
dohképpeni elinditéja annak a mfi-
faj-teremtd folyamatnak, amelynek

.legkimagaslobb eredményét Illyés

Gyula Pusztdk népe cimia irédsa
nydjtja. )

B. Szab6é Gyorgy kimutatja,
hogy Mo6ra munkassiga és eredmé-
nyei nyoman a tarcairodalom do-
kumentalis ereji és értékd énvallo--
méssi, a tarsadalmi igazsagtalan-
sagok miwvészi hitelit visszatiikro-
zésévé valt. S Méra Ferenc éppen
ezért, e mlivészi hitelesség nyoman,
joval tobb, mint amennyire eddig
értékelték.

Joval tébbet érnek irédsai... S
igazi értékiiket csak most tudjuk
igazan felbecsiilni.

’ Sulho6f Jozsef



